PODEIR ESPECIAL

OTORGADD POR:
CERES ENVIRONMENTAL LIMITED

APAVOR DE:
MARIANA VILLAGOMEZ ALVAREZ

JAMES TIMOTHY BRISTOW, en calidad de
Representante Legal de CERES
ENVIRONMENTAL LIMITED (en adelante
"MANDANTE”).- Debidamente autorizado(s} v
facultado(s) en la calidad que comparescen,

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

El MANDANTE, en forma libre y voluntaria,
otorga el presente Poder Especial 8 MARIANA
VILLAGOMEZ ALVAREZ v la nombra como su
Apoderada Especial, & quien en adelanie se Jes
podri denominar la "MANDATARIA", para que
de forma individual, realice tnica v exclusivamente
las facultades y atribuciones a continuacion
detallados y bajo las especificas Instrucciones
escritas recibidas por parte del MANDANTE que
realizard, a nombre y .en representacidn del
MANDANTE, :

Representar al MANDANTE, en los actos que sean
necesarios ante entidades pablicas, privadas,
adminisirativas o judiciales,  fnica ¥y
exclusivaments por su calidad de MANDATARIA,
especialmente pero no limitado a: 1) la suscripeidn
de tiulos de accidn; i) comparecer a las Juntas
Generales que se celebren, pudiendo proponer,
discutir y votar sobre los punios a iratarse iii)
nresentar  solicitudes a  oOrgancs de  conmirol
ecuatorianos; iv) registrar la inversion en el Banco
Central del Ecuador.

Contestay y presentar demandas, representar
Judicial v exirajudicialmenis para defender los
derechos ¢ intereses del MANDANTE.

La MANDATARIA estd facultada al tenor del Art.
6 do la Ley de Compaififas, especialments, a
contestar demandas y cumplir las obligaciones
rsspectivas que eveniualmente le correspondan o
sean por cuenta de LA MANDANTE.

La MANDATARIA, podré hacer, a nombre del
MANDANTE, todo aguello que sea necesario para
cumplir a cabalidad con el mandato conferide ¥
para proteger los derechos e intersses del

SPECIFIC POWER OF AT

GRANTED BY: i
CERES ENVIRONMENTAL J
TG: ',

MARIANA VILLAGOMEZ ALY

JAMES TIMOTHY BRISTOW, in his capacity as
Representative of CERES ENVIRONMENTAL
LIMITED (hereinafter “PRINCIPAL™).- Able to
execute contracts and assume obdigations, acting in
their capacity and for the rights they represents,

SECOND.- SPRECIFIC POWER.-

PRINCIPAL, freely and voluntarily hereby grants
this  SPOA o MARIANA VILLAGOMEZ
ALVAREZ and appoinis her as “Attorney-in-fact”,
hereinafter also referred to as “AGENT”, so that she
shall have the full power and authority, in the name
and on behalf of the PRINCIPAL, to undertake and
perform only the following acts and only upon the
specific  written  instroctions recsived from the
PRINCIPAL:

To act on behalf of the PRINCIPAL, in necessary
acts before public, private, administrative or legal
entities, only and exclusively in her capacity of
AGENT, specially but not limited to: i) subscription
of Bhares in consultation with any one director of
the PRINCIPAL; ii) attend to the General
Shareholders Mestings that might be held, being
capable to propose, discuss and vote on the matiers
to be kaown; iii) file applications before Bevadorian
control eniities; and, iv) register the investrent at
the Ceniral Bank of Ecuador.

Reply and file claims, whether judicial and exira-
judicial, in consuliation with any one director of the
PRINCIPAL, in order to safeguard the rights and
interests of the PRINCIPAL.

The AGENT s engitled to, under Article 6 of the
Companies Law, in particular, reply demands and
enforce the obligations that may be subject to be
charged to THE PRINCIPAL.

On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT shall
undertake all necessary procedurss in order to fully
accomplish the assignment conferred within this
instrument and safeguard iis rights and interests. Mo
Bcuadorian anthority, whether governmental of
private, may claim lack of legal capacily to handle



MANDANTE, por lo que ninguna  entidad y/o
autoridad piblica o privada del Ecuador podrd
alegar insuficiencia de poder.

Bl MANDANTE, recomoce y acepia que la
MAMDATARIA no  serd  personalmente
responsable de las obligaciones que sdguisra el
MANDANTE, siempre gue exisia previa
aprobscidn por escrite por parte del MANDANTE,

TERCERA.~ PLAZG,-

El presents poder es oforgedo por tn periodo que
terminard el 31 de diciembre de 2.016.

JARES TIMOTHY BRISTOW
Director
CERES ENVIRONMENTAYL LIMIETED

assigned matiers, {5

The PRINCIPAL acknowledgss and
AGENT shall not be held personal
responsibilities acquired by the
provided that prior written appm |
the PRINCIPAL to the AGENT to act.

in 2cquiring such responsibilities,

THIRD.- TERM.-

This SPOA is valid as from the date of @xecu‘;;gon up'
to 31 December 2016,

17 MAR 2016
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NOTARIAL CARTIFICATE z

§, Jasont Jagessar, Notary Publc, duly admitted, sworn and pm)ctsmg n Road
ngm Islinds DO HEREBY CERTIFY fhat the document attached hers
relating to Ceres Envircmmental Limited (the “Company™):

@  Qudpinal Special Power of Attormey

Signaturs : \ ZN

Name: Jason J’a@

Capasity: Notary Public

" Date: 77 ntaren, 2014

APQITILLE

(Convention de 1a Haye du § Colobre 1961)

1. Coumyy: British Virgo Islands
This Poblic Document

2. Hasgbeen sigred by: Jason Jagessar
3. Acting jnthe capacity off  Wotery Public .
4, Dearsthe Seal/Stamp oft  Jasen Jagessar E
: CERTIFIED
5. Atthe High Court Registry :
6. The @-ﬁé« day of March, 2014 '

T B Reglstrar




CERTIFICACION NOTARIAL

Yo, Jason Jagessar, Notario Publico, debidamente reconocido, juramentado vy en ejercici
sus funciones en Road Town, Tortola, Islas Virgenes Briténicas, por la presente ceitifico
documento adjunto a éste es el siguiente documento con relacion a Ceres Euvirony

~ 7 53

Limited (la “Compafifa”).

o Poder Especial Original

Firma: (ilegible)
Nombre: Jason Jagessar
En calidad de: Notario Pablico

Fecha: 17 de marzo de 2014

| APOSTILLA

{Convencidn de La Haya del 5 de octubre 1961)
1. Pals:  Islas Virgenes Britdnicas
Documento Publico.
2. Hasido firmado por: Jason Jagessar
3. Actuando en la capacidad de Notario Pablico
4. Lleva el sello/timbre de }ason fagessar
CERTIFICADO
5. En el Registro del Tribunal Superior
6. El 18 de marzo de 2014
7. Por el Registrader
8. No. 045691
9. Selio/ Timbre
10. Firma: {ilegible)

REGISTRADOR




RAZON DE LA TRADUCCION: Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ, conocedora
del idioma inglés y conforme me lo faculta el articulo veinticuatro de la Ley numero
cincuenta publicada en ef Registro Oficial nimero trescientos cuarenta y nueve del treinta
v uno de diciembre de mil novecientos noventa v tres, manifiesto que la traduccion al
idioma Castellano del texto que antecede es una version fiel y correcta del documento
original.

Quito D.M., hoy dia 16 de marzo de 2016
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